
26-̂ гостях у дружественных народов
нам, «русские» нюансы в спектаклях 
«Месяц в деревне» «Живой труп* н 
«Васса Железнова». Мы поняли, что 
надо заботиться не о звуке, а о глубо­
ком внутреннем наполнении спектак­
ля. о правде сценических образов. 
Актеры стремились быть максималь­
но собранными, сосредоточенными и 
играли «без комментариев», так, как 
если бы перед ними был знакомый 
московский зритель.

Естественно, что пьесы русской 
классической драматургии, с которы­
ми можно было познакомиться в пере­
водах до спектакая, вызывали верную 
реакцию аудитории, но именно

$о время пребывания в Югославии 
М осковскоготаат^а им. Ленинского 
кбй со^М '^м ы  чувствовали искрен­
и й »  .любовь и горячий интерес зри­
теля к советскому искусству, к со­
ветским людям, к  нашей великой 
стране.

В олнах городах шести республик, 
в .которых выступал театр, на цен­
тральных площадях стоят памятники 
героям Советской Армии, отдавшим 
свою жизнь за свободу Югославии.

«Мы всегда знали, что великий 
русский народ близок» родственен 
нам, что Югославия и СССР кровные 
братья», говорили нам представители 
рабо чих;-еі'у два чес ко й-— леглгжя— н- 
инт^ллигеипии, выступавшие на мас- 
с о й х  митингах, которыми сопровож­
дались встречи коллектива во всех 
городах.

.Помимо 57 спектаклей, театр дал 
за два месяца работы в Югославии 
17 концертов непосредственно в 
цехах предприятий, где соби­
рались тысячи зрителей. Они хо­
тели -не только видеть выступления, 
но и поговорить с «людьми из Мо­
сквы». выразить им свою любовь и 
благодарность. Особенно памятен нам 
концерт в железнодорожных мастер­
ских города Загреба, бывших еще не­
давно одним из центров партизанской 
борьбы в Югославии. С каким волне­
нием и энтузиазмом принимали зрите­
л я - н о м е р  этого концерта и 
какую бурад оваций вызвало выступ­
ление артиста Ворси» читавшего на 
сербском языке стихи о маршале Ти­
то. Ш к

Еще Ц М оскве нас очень беспокои­
ло: как примут зрители спектакль на 
незнакомом им языке, не возникнет ли 
мелеву нами и зрительным залом барь­
ер Врожденности, который так 
страшен і я я  актера? Первые спектак­
ли мы-старались играть «популярно», 
разъясняй .^ителю  текст, несколько 
скандируя, форсируя. звук, как при 
разговоре с инпстра-йайг, и сразу же 
стзлб 'Ш к^ 47° это }Іе помогает, а ме­
шает восприятию епектакдя, И есмот.-, 
ря на сложность овД < И и я тев д е и  і , 
зачастую неизвестной пьесы, зрители- хозяевами. Во всех
отлично понимали'ійуіфеігаюю жизнь —  ----------
сценических образов. Чем свободнее 
и искреннее чувствовали себя акте­
ры, тем яснее ощущали они взволно­
ванное биение сердец зрителей, не­
обычайно чутко и верно реагировав­
ших на самые тонкие и, как казалось

ветских спектаклях реплики действу­
ющих лиц сопровождались овациями. 
Так, например, слова полковника Пет­
рове («Под каштанами Праги») о том, 
что немцы прошли по улицам Парижа, 
но не прошли но улицам Москвы, не­
изменно вызывали бурные ^аплодис­
менты. А после слов -черногорца из 
того же спектакля: «М адцх народов 
не существует, нас да русских двести 
миллионов» в зрительном зале про­
исходила подлинная манифестация 
дружбы с СССР.

В елзк-йкле /  «Так и будет» юго­
с л ав ск о й  зрителя Ьсобенно привлека­
ла возможность воочию увидеть шх>- 
стых и хороших советских людей в 
повседневной .жизни: Жам^де&ёт-сд 
после'этого спектакля, чтр,Мга проре-, 
ли тф» «Мяса в обществе близких й До* 
ролях нам друзей», — говорили зри­
тели «а/обсуждениях, которые обыч­
но стихійно возникали после спектак­
лей. " . ‘ * '7

Работа Театра нм. Ленинского ком­
сомола в Югославии проходил^ в 
теснейшем контакте с художествен­
ной интеллигенцией и молодежью, 
республики. И хотя организационно 
проведение гастролей возглавлял Ко­
митет по делам искусств к литерату­
ры Югославки, самое живейшее уча­
стие приникали в них также югослар,- 
ский комсомол и рд(%?ті
Да
ж р ь  гостеприимными и радущі

кладами о работе актера над образом 
и т. д. Наши артисты, занимающиеся 
педагогической работой, провели ряд 
практических показательных занятий 
с учащимися Белградской театральной 
школы.

Все свое свободное время коллектив 
театра использовал на ознакомление 
с театральным искусством Югосла­
вии. В Люблянском театре мы виде­
ли пьесу известного югославского 
драматурга Крлежа «Господа Глемба- 
евы», раскрывающую идейное бан­
кротство буржуазного общества. 

,г . , „  Спектакль отлично поставлен талант- 
в со- Д ивым режиссером Б. Ступица.

дельных талантливых исполнителей, 
характеризуются отсутствием единой 
художественной мысли, единого, об’- 
единяюіпего все компоненты, замысла 
постановщика. Это обстоятельство 
вызвано тем, что сейчас югославский 
театр еще только вступает на путь са­
мостоятельного творческого развития. 
Господствовавшие па югославской 
сцене диктаторские влияния австрий­
ского, немецкого, французского и 
итальянского театров душили всякое 
проявление самобытности и своеобра­
зия > национального искусства. Поэто­
му творческая индивидуальность ак­
теров, нередко весьма талантливых, 
определялась «чужестранным» влия­
нием. Отсутствие школы и крайняя 
нужда в режиссерских кадрах ме­
шают выработке определенного сти­
ля, созданию спектаклей, об'единен- 
ных единой творческой волей, приво­
дят к ш м уі“<то и сейчас, на новых 
путях, театр Югославии не может из­
бавиться от старых грехов.

Тем не менее, наличие талантливых 
энтузиастов, беззаветно преданных 
делу создания " национального теат­
ра, вселяет уверенность в том, что в 
самое ближайшее время , в этой обла­
сти произойдут, серьезные изменения 
ж  что театр Югославии обретет то ма­
стерство, ту идейную* глубину к худо­
жественную завершенность, к кото- 
рым.
шее

В Белградском народном театре, 
обладающем рядом талантливых, вы­
соко профессиональных актеров, осо­
бое внимание обращает на себя дра­
матический герой -п- Раша Пдаович 
(исполнитель Гамлета и Протасова) и 
чудесный характерный актер Любнша 
Иванович, который с огромным темпе­
раментом и выразительностью играет 
самые разнообразные роли—от Город 
ничего до Подколесйна. Широта 
творческого диапазона вообще свой­
ственна югославским актерам, но 
Л. Иванович обладает этим качест­
вом в высокой степени.

К числу несомненных достижений 
югославского театра может быть от­
несен- спектакль «Пиковая дама» в За г 
гребской опере, которая может гор­
диться рядом первоклассных вокали­
стов. Крайне плодотворную работу 
ведет в  Белградской опере молодой 
талантливый дирижер Оскар Данон, 
поставивший «Князя Игоря» и другие- 
русские оперы.

В Загребском драматическом теат- 
работа ют способный режиссер 

Строцаи, известный югославский ак- _____ 
гер Дубравко Дуйцінн и группа та- "е’ ”ет;  
ла нт диной молодежи, среди которой 
особо Ж жет быть отмечена актриса

Большим .ш в йёЬм пользуется одна

краі
вых произведений Оріил 
матургци, Страстная

Театральное искусство Югославии, 
находящееся сейчас я процессе ста- 
. иерексивзет трудности ро

Рта. Театры е(Це рйбко и неуверен­
но подходят й  проблеме? создания 
национального стиля, хотя каждая 
республика, каждый народ стре­
мится ввразитЬІв искусстве свой ха­
рактер, срок особенности, а следова­
тельно. и найти свою национальную 
форму. Острота, резкость, свойствен­
ные Хорпатам, ‘кипучий темперамент 
жителей Далмации'  существенно от­
личаются от спокойного, мягкого, не-

ВГоказа-. 1 из последних постановок этого теат 
_  «Тартюф» е Дубравке Дуйшин

тосла-1 а заглав,нои роли: антиклерикальная 
вии актеры были “ постоянными иосе- к ^ пРавл ?̂ІНОСТЬ’<  разное осмеяние 
тнтелям» наших спектаклей. После католического ханжества делают 
спектаклей проводились творческие ' ’/ п&ктаКль в условиях Югославии осо- 
конференции с артистами местных те- ’ 6611110 острым, придают ему современ- 
атров. С. Г. Бирман выступала с до- | ное зву*шиие.
кладами о роли режиссера в совет- К сожалению, все просмотренные 
ском театре, С. В. Гиацинтова — с до- ' спектакли, несмотря на наличке от-

tjj’jSgди- искусств всех
......  ‘ Ж  '

?явдатся и 
но- 

ІЙ ЯіЖ . 
‘героическая

сколько патриархального характера 
населения Словении и от героиче­
ского. орлиного, .бодрого діхоч» на­
рода Черногории, давшего родине от­
важных бойцов за свободу. Стремясь 
выработать особые, неповторимые 
формы национального искусства, все 
народы Югославии об'еднняются 
стремлением к правде, глубокой че­
ловечности, искренности и простоте. 

Эти качества сближают искусство 
Югославии с искусством братского 
русского народа. И недаром сейчас 
передовые деятеля культуры Юго­
славии особенно внимательно нзу-, 
чают нашу литературу, музыку, жн4 
вопись, театр. Во. всех республиках 
среди самых разнообразных слоев на­
селения мы встречали огромный ин­
терес к русскому искусству. Стар­
шее поколение с благоговением вспо­
минает гастроли МХАТ в 1923 году. 
Многие произведения русской класси­
ческой драматургии переведены на 
сербский и другие языки. На сценах 
театров Югославия идут «Ревизор»,; 
«Женитьба», «Живой труп», «Враги». 
И хотя в режиссерском толковании 
этих спектаклей есть ряд серьезных 
ошибок, ценность их для развитая 
театральной культуры страны не­
сомненна. К сожалению, современный 
советский театр, советская драматур­
гий, несмотря на огромный интерес к 
нки,-здесь Вэчтй неизвестны,- В ре­

пертуаре югославских театров • мы 
встретили только «Чужого-ребенка*.» 
«Где-то в  Москве»,, ф наиболее значл- 
тельиыё произведения советских ав­
торов в Ютоелавиф Не попал» я не

борьба народов, Югославии за спою, были поставлены поэтому на сцене 
свободу, наполненная поэзией, без- театров’ '» „ £ Ѵ іЗ Я а В  *"'■*' ” *
заветным мужеервом и гефризиом, не
Нашла отражения в драматургии, и 
если композиторы Югославии созда­
ли ряд великолепных популярных в 
народе пеееіі, 'То крупный Пьес О 
героях-партизанах до сегр времени

Русское искусство я, в частности, 
русский театр, всегда было величай­
шим образцом длядеятелейнскусства 
славянских- народов, іюражая их своей 
глубиной. волнуя"; правдой и подлин­
ностью чувстѣ. Поэтому и театр Юго­
славки стремится к максимальной 
правдивости, глубине и искренности 
« И к М и Ь м г Ч - р  : - ! - з

Югославский-зритель тепло и дру­
жественно принял наш театр, оцени­
вая его творчество с позиций того но­
вого, прогрессивного я творчески 
плодотворного начала, которое несет 
с собой искусство народов Советско­
го Союза.

И. БЕРСЕНЕВ.


